
SZERKESZTŐI IRODA: 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 
Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona. 
Egész évre 16 frt. v. 82 korona. 
Félévre 8 frt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy I0 fillér. 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. Telefon számna. 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefom száma: 9. 

Ki a győztes ? 
Bpest, május 17. 

ÜÖröm-mámorban uszik a kormányt 
támogató szabadelvü-párt kicsinye és 

nagyja. 

Szertelen örömét ezuttal annak Bánffy-féle affér egyáltalán nincsenek 
annak hire okozza, hogy Bécsből nem 
Bánffy Dezsőnek, hanem Kálnoky 

mert a vesztes Kálnoky gróf, még nem 

egy jelentőségüű azzal, hogy a győzelmi 

diadalt Bánffy Dezső báró részére jo- 
gosan foglalhassa le örvendező pártja. 

ják, hogy Kálnoky gróf bukása és a 

Cusztávnak a bukásáról érkezett hir, 

még pedig ezuttal oly természetü, a 

mely immár nem fog megczáfoltatni. 

A szabadelvüpárt egyenesen Bánffy 

Dezső győzelmének tekinti és 

a válság-számlán az ő javára könyveli 

al Kálnoky bukását, és annál lelkeseb- 
ben ringatózik az öröm-mámorban, mert 

vajmi kevés reménye lehetett még csak 

módfelett izgalmas válság ügye ilyen 

megoldást nyerjen. 
A tény most már csakugyan az, 

hogy Kálnoky Gusztáv gróf, a Monar- 

chia külügyminisztere május hó 15-ik 

napján ismételten benyujtotta a le- 

dására. 
A tény komolysága mellett bizo- 

nyit az, hogy a felség nyomban reá 

ki is nevezte Kálnoky gróf utódját és 
Kálnoky grófnak, a ki 14 esztendőn 

keresztül viselte nehéz hivatalát, 

már birtokában levő Szent István-rend 

nagykeresztjéhez megadta a gyémánt- 
ékitményeket. 

Kálnoky tehát, mondhatni gyé- 

mánt-hidon át vonul vissza a magán- 

életbe. 
Az mindenesetre hizelgő lehet rá 

nézve, hogy a felség gyóémántokkal kö- 

vezi ki a visszavonulás utját. 

A mi a másik tényt, vagyis a 

szabadelva pártnak Kálnoky bukása 

a 

felett való mértéktelen örömét illeti, 
ez már mégsem olyan természetü, hogy 

minden szó nélkül komolynak fogad- 

hassuk el. 
Örömöt kétségkivül okozhatott a 

kormánypártnak az, hogy Bánffy Dezső 

báró nem bukott meg, ámde ebből nem 

következik az, hogy a párt a Kálnoky 

elbocsátásában Bánffy Dezső diadalát 
ünnepelje. 

Annak egyáltalán nincsen semmi 

bizonyossága, hogy Kálnoky gróf a 

Bánffy Dezsővel vivott küzdelmében 

vesztette el a csatát, hogy tehát a 

győztes Bánffy Dezső lett. 

A dolog ugy áll, hogy Kálnoky 

grófnak abban az ütközetben, - a 

mely a bukásával végződöőtt - nem 

Bánffy Dezső volt az ellenfele, igy hát 
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okozati összefüggésben egymással. 

Kálnoky grófnak apozicziója már 

akkor meg volt rendülve, a mikor 

Bánffy Dezső 
ügyekben való teljes járatlanságáról 

olyan kiméletlen módon rántotta le a 

leplet. 

AKolozsvárt, szombat, május I8. 1895. 
.......................... 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

IRDETESI! DIJAK: 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 
sora 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 
garmond seora után 20 kr. fizetendő. 

Politikai hirek. 

Mikor válaszol? Báró Bánffy Dezső 
miniszterelnök Bécsből táviratban értesitette 

Beavatott helyről ugyanis azt ir- SzilágyiDezsőt, hogy Helfy Ignácz és 
Ugron Gábort interpellácziójára a hétfői 

ülésben akar válaszolni. Es éppen azért tele- 

grafált, hogy az elnök már a tegnapi ülésen 

bárónak diplomácziai 

értesithesse a Házat a miniszterelnök szándé- 

káról, nehogy az ellenzék hétfőn kifogást 

emelhessen a válasz előzetes bejelentésének 

elmaradása miatt. Szilágyi Dezső azonban 

mégsem jelenthette a Háznak a miniszterel- 

nök szándékát, mert a mikor a bécsi teleg- 

A mikor a Kálnoky által sugal- 

mazott bécsi félhivatalos eddig egé- 

nökét, akkor már Kálnoky gróf, mint 

haldokló oroszlán 
magyar kollegája ellen, a kit egyébre 

nem tartott érdemesnek, minthogy 

haldokló állapotában feléje rugjon. 

Kálnoky gr., megbukott nem azért, 

is azért, mintha az osztrák klerikális 
körök, vagy a Vatikán grácziájából ki- 

esett volna, hanem megbukott azért 

mert az udvar nehány tagja 

márrégebben elhidegülttőle. 

a Kálnoky gróf valódi ellenfele abban 

a küzdelemben mely ránézve végzetes 
kimenetelüvé vált. 

Azt pedig tán a szabadelvüpárt 

még jelen mámoros állapotában sem 

fogja senkivel is elhitetni, hogy azud- 
var nehány tagjának elhidegülésében 

Bánffy Dezső bárónak bárminő szerepe 
lehetett, hogy tehát a Kálnoky buká- 

győz- 
tesnek. 

Az udvari körök intrikája és ne- 

hány főherczegnek az ellenszenve buk- 

tatta meg Kálnokyt, s az egészen a vé- 

letlen munkája, hogy Kálnoky elbocsá- 

tása összeesik ezzel az ominózus vál- 

sággal. 

Hogy mit vesztett Kálnoky, aztő 
tudja, hogy mit nyert az ő bukásában 

Bánffy Dezső, azt a szabadelvüű párt 

öröm-mámorából nehezen fejtheti meg 

a világ. 

szabadelvü párt olyan vig-legényekből 

van alkotva, a kik akkor is örvendez- 

nek, a mikor valójában busulniok kel- 
lene ? 

Sz. 

intézett kirohanást 

szerződés beczikkelyezéséről. Ezután Láng 

/ Lajos mutatta be a pénzügyi bizottság jelen- 

mondását, s a király most már indit- mert gy engébb legény volt annál, sem Penzvg7 8)] 

tatva érezte magát annak elfoga- hogy Bánffy Dezsőt legyürhesse; nem 

ram megjött, az ülés már be volt zárva. Báró 

Bánffy Dezsőnek tehát hétfőn a Ház enge- 

szen szokatlan hangon hordta le Ma- délyét kell majd kérnie, hogy az interpellá- 

j . gyarország ez időszerinti miniszterel- cziókra mindjárt válaszolhasson. 

224 órával előbb is az iránt, hogy a 
A t. Ház. A képviselőház tepnap d. e. 

10 órakor rövid ülést tartott, a melyen Dá- 

niel Ernő kereskedelmi miniszter egy törvény- 

javaslatot nyujtott be a spanyol kereskedelmi 

tését a kiállitási kölcsönről és Krajcsik Fe- 

reléz a mentelmi bizottság jelentését Páz- arra nézve, hogy a külügyek vezetése továbbra 
mándy Dénes és társai mentelmi jógának 

megsértése ügy ében. A képviselőház erre a cziája kizárásával, az ő kezében maradjon 
védjegyek oltalmáról szóló törvényjavaslatot 

vita nélkül, az áruforgalmi statisztika kiegé- 

szitéséről szóló törvényjavaslatot pedig Mezei 
Az „Udvar nehány tagja', ez volt Mór és Dániel kereskedelmi miniszter rövid 

felszólalásai után fogadta el. 

A válság. 
Budapest, május 17. 

Minisztertanács. 

A miniszterelnök távirati rendelkezésére 

; , . 4 báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter 

sát Bánffy Dezső idézte fel s ennek kö- 1 
; : mint a kabinet rangban legidősebb tagj 

vetkeztében magát tekintheti n g9ag legidose agja, 
intézkedett, hogy szombatra minisztertanács 

hivassék össze, mely a Kálnoky lemondása 

által teremtett helyzettel fog foglalhozni és 

át fogja venni a miniszterelnöknek a most 

folyó akczióról beterjesztendő jelentését. Va- 

sárnap este a szabadelvü pártnak értekezlete 

lesz, a melyen báró Bánffy izmertetni fogja 

a képviselőház hétfői ülésén Helfy és Ugron 

interpelláczióira adandó válaszát. 

Báró Bánffy távirati felkérésére Szi- 

lágyi Dezső képviselőházi elnök a holnapi 

ülésen még nem fogja bejelenteni a most 

tárgyalt egyházpolitikai javaslatokra vonat- 

De hát tehet-e arról valaki, ha a kozólag a főrendiház üzenetét. 

A szombati minisztertanács azzal a kér- hangulatot keltett 

déssel fog foglalkozni, vajjon a vallás szabad 8 

gyakorlatáról szóló törvényjavaslatot és a re- 
A legnagyobb öröm természetesen a sza- 

badelvü pártban volt. A párttagok ujjongva 
czepczióról szóló javaslatot még most május 

folyamán, vagy csak az őszszel küldjék-e visz- 

sza a főrendiháznak. 
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A kormánypárt. 

A szabadelvü párt köreiben Kálnoky 

Gusztáv gróf lemondását koránt sem fogad- 

ter távozása felett Maguk a miniszterek sem 

tudták, hogy mily ujabb okok késztették Kál- 

noky Gusztáv grófot, a király ismert kézirata 

után a lemondásra. 
Azt sem tudták elképzelni, hogy mi in- 

dithatta a koronát arra, hogy most Kálnoky 

lemondási kérvényének helyt adjon. 
A legtöbb hitelre talált az a verzió, 

hogy Kálnoky nem akarta a Politiscche 

Correspondenz enuncziáczióját revokálni és 

a hirt tudtul az ujonnan érkezőknek. Az első 

öröm hatása alatt azzal a felkiáltással üdvö- 

zölték egymást: Éljen a haza ! Éljen a kor- 

ták azzal az örömmel, melylyel a kormány- 

párti lapok ma ujjonganak a külügyminisz- 

mány ! 

Kettős győzelem ünnepét ülték itt, mert 

a reczepczióról szóló hiányos javaslatot is nagy 

diadalnak tekintették. Bánffynak üdvözlő táv- 

iratot küldtek Bécsbe. A pártklubban egy hi- 

vatalos távirat keltett különösen nagy örö- 
met. Az §. betüvel ellátott távirat, a melyet 

állitólag báró Jósika Samu miniszter küldött, 

e sorokat tartalmazta: 

mivel azért a delegáczióban heves vitáktól 

tartott, jobbnak találta lemondását benyujta- 

ni. Bécsi telegrammok azt is jelentették, hogy 

Kálnoky azért, mert Bánffyhoz intézett jegy- 

zékében a nunczius magatartását elitélte, a 

bécsi konzervativ körökkel is elrontotta a 

dolgot és ezért ott is heves ellenzéke támadt 

volna. 

Más oldalról nyert értesités szerint Kál- 

noky a Bánffy Dezsővel legutóbb folytatott 

tárgyalások folyama alatt biztositékokat kért 

és hogy a külpolitikára vonatkozó hivatalos 

nyilatkozatok az ő hoszájárulása nélkül nem 

történhetnek. Ily biztositékok megadása ese- 

történtek felett sajnálkozását kifejezni, hogy 

ezáltal a jövőre nézve poziczióját megszilár- 

ditsa. Ezeket a garancziákat Kálnoky nem 

kapta meg és azért adta be lemondását, 

1. Ezek - mint emlitettük - a szabad- 

elvü párt részéről terjesztett verziok. 

Kálnoky bukása. 
A bukás hire Budapesten. 

Gróf Kálnoky Gusztáv külügyminiszter 

kukásának hire az egész fővárosban csütör- 

kön már a kora a regggeli órákban közbe- 

széd tárgyát képezte. Kálnoky bukásával, le- 

het mondani az egész magyar közvélemény 

kivánsága teljesült. Nem csak az Agliardi- 

ügyben kivánt elégtétel kérdése volt már ez, 

hanem Kálnokynak a magyarok ellen any- 

nyiszor nyilvánitott ellenséges indulatát lát- 

ták bünhődni a most már nem egészen vá- 

ratlanul bekövetkezett bukásban. Erről beszél- 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

..
 

tek különben mindenfelé az egész fő- és 

székvárosban és mondhatni inkább kedvező 

A szabadelvü pártban 

üdvözölték egymást és kitörő örömmel adták 

tére Kálnoky kész lett volna a multban 
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,Győztünk. Kálnoky megbukott. Bánffy 
teljes elégtétellel szombaton érkezik Buda- 

pestre. §." 

Kálnoky kitüntetése. 
Bécsből táviratozzák, hogy csütörtökön 

gróf Kálnoky egy királyi kéziratot kapott, 

mely szombaton a két hivatalos lapban meg 

fog jelenni. A kéziratban a király az előter- 

jesztett okok méltatásában helyt ad a kére- 

lemnek és hizelgő szavakban nyilatkozik gr. 
Kálnokynak a külügyek vezetésében 14 éven 

keresztül tett kiváló szolgálatairól, melyek 

elismeréseül a Szt.-István-rend nagykeresztje 

jelvényeihez tartozó gyémántokat adomá- 

; ; A nyozza neki. A -István- - 
is, a magyar miniszterelnök minden ingeren- y Szent-István-rend nagyke 

resztjét Kálnoky már 1883-ban kapta meg 

Szenzáczió Bécsben. 

Kálnoky lemondásának hire Bécsben és 
Budapesten körülbelül egyszerre terjedt el és 

különösen azokban a politikai körökben, a 

melyek a magyar kormánynyal vannak ösz- 

szeköttetésben és tőle informácziókat szok- 

tak kapni, a legteljesebb meglepetést keltette. 

A Bánffy-kabinet bécsi félhivatalosainak esti 

lapjai sem tudtak a lemondásról. Ennek foly- 
tán az első benyomás nem csak hogy nem 

volt kellemes, hanem megdöbbenést keltett 
és folytatását várták. Később nyugodtabb fel- 

fogás kapott lábra, de győzelmi hangulatra 

Bánffy leghivebb szövetségesei sem tudtak 

emelkedni. 
Nagy hatást tett a hir az osztrák kép- 

viselőházban, a melynek költségvetési bizott- 

sága éppen ülést tartott, A bizottság tagjai 

a hirt nagy megdöbbenéssel fogadták, any- 

nyira, hogy a tanácskozásokat nemsokára fél- 

beszakitották. 

A nuncziaturán Kálnoky lemondásának 

elfogadása meglepetést keltett. 
A Keleti Értesitő jelenti: A politikai 

körökben általánosan a külügyminiszter tá- 

vozását oly eseménynek tartják, melynek két- 

ségtelenül lesz visszahatása a monarchia két 

államának politikai irányára is. A külügymi- 

niszter utódját illetőleg felmerült hirlelések 

eddigelé csakis kombináczió jellegével birnak. 

Hir szorint Szögyén-Marich berlini nagykövet 

Bécsbe hivatott. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1895. Május 18. 

......
... 

Hogy voltam én rablóvezér ?9 
Irta: Szádeczky Lajos dr. 

Még 1884-ben történt, midőn Békes 

Gáspár erdélyi fejedelmi vetélytára, a szé- 

kelyek vezére életrajzát irtam, hogy meg akar- 

tam nézni a csatatért, a hol az erdélyi feje- 

delem Báthory István megverte Békés Gáspárt 

és az ő s Andrássy Péter (a gróf Andrássy- 

aknak őse) zászlai alatt harczolt székelyeket. 

Kiszállván a vonatról ugy öt óra tá- 

álló helyén, kocsi hiányában gyalogosan men- 

tem be a faluba egy közszékely vezetése 

mellett. A grófi kastélyba igyekeztem először 

is, a mely 1575. junius 9-én a Békesék fő- 

csata után Báthoyry hat elfogott főurat le- 

fejeztetett. 

majd megmutatja, a mit látni akarok. El- 

ges tudnivaló a későbbi fejlemények megér- 

téséhez. 

A kastélyba érve gazduramat (egy 

nagy csizmás, ingujjas, félmüvelt falusi gaz- 

dát) ujságolvasáson háborgattam meg. Az 

asztalon ott feküdt a- ,Budapest", a legszebb 

képes magyar ujság, benne lepingálva és le- 

irva egy akkor nagy feltünést keltett nagy- 

szebeni rablógyilkosság 

Gazda uram épen azt olvasta fel a feleségé- 

nek, midőn én este felé hozzá beállitottam s 

magamat bemutatva, elmondtam látogatásom 

czélját. 

Erősen gyanusnak és érthetetlennek 

látszott előttük, hogy hogyan lehet valaki 

olyan bolond, hogy 300 esztendővel ezelőtt 

történt dolgok után járogat. Még gyanusabb 

jon egy tavaszi délután az illető falu meg- volt a kérdezősködés, hogy lehetne-é a kas- 

télyt megnézni, vannak-é benne régi képek, 

fegyverek stb. ? 

Nagyon régen volt az a csata, tán 

igazse volt. Ő azt meg nem érte, nem is ott szü- 

hadiszállása volt s a melynek udvarán a letett, csak nyolcz esztendeje van a faluban. 

domb, a hol valami csatából halottak van- 

Vezetőmtől megtudtam, hogy a gróf 

nincs oda haza, de ott van a ,„gazdája", az 

mondta azt is, hogy milyen nagy gazda ez a 

,gazda" most nem rég adott el nyolcz hi- 

zott ökröt, párját 400 forintjával. Ez ugyan 

az én tárgyamhoz nem tartozott, de szüksé- 

*) Az ,Erdély" legujabb számából. 

nak eltemetve, de hát ki tudhatja, mi igaz 

az egész dologból. Nem él már abból azidő- 

ből senki a faluban, vannak ugyan nálánál 

öregebb emberek, azok tán többet tudnak. 

az uri rablókkal. 

Itt lakik a faluban a gazdatiszt, a ki 24 esz- 

tendeig lakott a kastélyban, az tán tud va- 

lamit a dologról, menjek ahhoz. 

-
 

Hát a régi kőgát nyoma a Maroson 

meg van-e még? Arra menekült a futó se- 

reg, ott hányták be a menekülők az ágyu- 

kat a folyóba ? - kérdeztem. 

-Hát azt, hogy tudja az ur, járt már 

itt faluban ? 

- Nem jártam én, csak ugy könyvből, 

irásból tudom. 

alkonyat tájon a Maros gátjához akarom ki- 

csalni. Nem lehetek igazi járatban. 

felelete. - Hát legalább a kastély udvarát 

mutassa meg - kértem. 

Nagy nehezen engedett a kérésemnek: 

követett, hogy valami baj ne essék. 

Aztán az alatt az ürügy alatt, hogy 

embert rendel, a ki a régi gazdatiszthez el- 

vezet, kiment a konyhába s a feleségével hadi- 

tanácsot tartott s elhatározták, hogy nem a 

régi dolgok vonzottak engem oda, de a 8 

ökör ára s hogy társaim, a rablóbanda, bizo- 

nyosan a Maros gátjánál van elrejtőzve, azért 

akartam én őt oda kicsalni, s hogy bizonyo- 

Van ugyan a falu határában valami „Békési san a kastélyt akarjuk kirabolni
. Aligha nem 

ezek lehettek azok is, a kik nem rég a dom- 

bon álló grófi sirboltban, az exczellencziás 

ur sirját kifosztották. 

Később tudtam meg, hogy a gyanus 

1 körülmények egész lánczolatában a legerősebb 

az volt, hogy a szomszéd faluban nem régen 

egy, valószinüleg jux-ból, levelet kaptak, hogy 

nem sokára 12 uri rabló érkezik oda Bécs- 

ből az ottani grófi kastély kifosztására. Szem- 

mel is tartották nehány napig csendőrök ál- 

....... 

tal a vasuton érkezőket és a kastélyt s ez 

az őrzés épen egy pár nappal az én érkezé- 

sem előtt szünt meg. 

Szóval a gyanura számtalan okot talált 

az én gazdám s nig nekem látszólag embert 

kerestetett, megizente a birónak, arégi gaz- 

Ez még gyanusabb volt, hogy én őt datiszt volt, hogy rablók vannak a falu kö- 

rül, egyik itt van nála, küldi hozzá, hogy 

fogja vallatóra. 

A Oda már késő van kimenni, volt a És ő ezt annyira hitte, hogy még bhar- 

madnap is komolyan beszélte a szomszéd 

városban olyanoknak, kiktől aztán én is meg- 

tudtam. A felesége pedig annyira megijedt, 

elől bocsátva engem, tiszteletteljes távolban hogy beteg lett. A patikárius később is em- 

legette, mennyi hasznot hajtottam neki akarat- 

lanul. Elérkezvén a számomra vezetőül keres- 

tetett ember, elbucsuztam a kedves házigaz- 

dától s megindultunk a faluba : én elől, vezető 

utánam, kezében vasvillával. Én akkor azt 

hittem, hogy a kutyák ellen hozta a vasvillát 
később (midőn kiderült a titok) tudtam meg 

hogy az is tőlem félt. 
A biró udvarán már egy sereg ember 

álldogált. Azt hittem napszámosok, pedig 

azok is engem vártak. Arablók ellen moz- 

gósitott népfelkelés volt, 

A nyugalmazott gazdatiszt s most biró 

(szintén afféle illiteratus ember) hivatalos 

komolysággal fogadott s midőn előadtam jö- 

vetelem czélját s hozzá intézett kérdés és 

kéréseimet, nem volt tisztában magával, 

hogy nem higyjen-é vagy a gróf gazdájának 
a ki megizente, hogy egy gonosz járatban 

levő gyanus idegent küld hozzá. 

Bevezetett tehát a belső szobába, a hol 

diplomás ügyvéd fia és a tiszteletes kártyáz- 

gatott, pipaszó és bor mellett. 
Ezek aztán csakhamar megértették, 

hogy miről van szó s nemcsak hogy szive- 

sen adtak felvilágositást mindenről, a mit a 

csatatérről tudni akartam, hanem előszedtek 

egy csomó régi okleveles, egy halmaz kutya 

bőrt, harmadik poharat hozattak s vigan 

barátkoztak a gyanus idegennel az esti vo- 

nat indulásáig. Az öreg gazda kiment a népet 

megnyugtatni, hogy nincs semmi baj, a falut 

nem fenyegeti semmi veszedelem, az az ifju 

ember valami deákos, irástudó ember, a ki 

nem pénzt, de régi irásokat keres. 

Bizonyitotta az öreg szavait a szólgá- 

lója is mondván, hogy ő ismeri azt az ur- 

fit még abból az időből, mikor ő Vásárhelyt 

a Teleki-thékában szolgát s az urfi oda járt 

- a kisasszonyhoz. 

Szegény b. e. apósom évek mulva is 
szerette emlegetni (a mit ő az egész kaland- 
ban a legérdekesebbnek tartott,)) hogy en- 

gem az ő egykori szolgálója mentett meg, 

mint valami őrangyal. 

A népfölkelés azonban nehezen akart 

szétoszlani, mert az atyafiaknak sehogy sem 
fért a fejökbe a dolog, hogy valaki olyan 

bolond legyen, hogy 300 esztendős dolgokat 
keressen az ő falujokban. Biz azt kár olyan 

könnyen elengedni (mondották fejcsóválva), 

mert ha nem is a rablók vezére, legalább is 
a rablók ,espionja". 



l 

.
 

.
.
.
 

.
 

z
e
 

énekesnő, - a ki elragadta 

Kolozsvárt, 1895. ELLENZEK (448) Máju, 15" 
A tordai Olvasó Nőegylet 

ötven éves jubileuma. 
(Saját tudósitónktól.) 

Torda, május 12. 

Még az 1848-49. szabadságharczunk 
ideje előtt alakult meg Tordán a nők olvasó 
egylete gróf Thoroczkay Miklósné elnökleté- 
vel, mikor a nemzeti élet kaszinók s más tár- 
sadalmi intézmények keletkezésével lázas moz- 
galomban volt. 

Az olvasó nőegyletek között a tordai 
nóőké volt az első, mely megalakult. Ez egy- 
letnek 50 éves szép multja van, s az ötven 
év munkásságának emlékére ez év május 11- 
kén szép jubileumot rendezett az egylet a 
vármegyeház disztermében. 

Az ünnepély gazdag programmal ment 
végbe, az egész megyéből összegyült előkelő 
közönség. 

Fényes pontokat töltött be Tordai 
G. Erzsi hirneves szavaló müvész, ki városa 

és a nőegylet iránti szeretetből jött el ven- 
dégszerepelni. Aranynak ,Katalint cz. nagy 
drámai költeményét adta elő, nagyobb hatást 
ért el azonban Petőfi három kisebb költemé- 
nyének elszavalásával, melyeket a közönség 
nagy tapsviharral fogadott. 

Szintén csak barátságból vett részt az 
előadásban Koncsek Viktoria kiváló opera 

a közönsé- 
get s gazdagon emelte az est sikerét. Több- 
szöri megujrázások után nehány népdalt is 
énekelt Magyarossy urnak Kolozsvárról zon- 
gora kisérete mellett. Dr. Damokos Andor 
fezbiró hegedün. Nesselfeld Miklós városi fő- 
jegyző az egylet 50 éves 
fel nagy érdeklődés mellett. 

Az egyletnek igen szép története van. 
Az alapitó-elnökön kivül még két elnöke 
volt. Egyik néhai Puhl Ignáczné. másik, ki 
jelenlegi elnöke, dr. Damokos Antalné kir. 
törvszéki elnökné, kik az egyletet virágzásra 
emelték s rendkivül sok jótékonyságot gya- 
koroltattak az egylettel. 

Az Emkének kétszeres alapitó tagja, a 
Kisfaludy-társaságnak alapitó tagja, tüz és 
vizkárosultaknak számtalanszor küldöttek 100 
meg 100 frtot az ország különböző részeibe, 
Kazinczy, Arany és Jósika Miklós szobor- 
alapra több 100 frtot adtak. Özvegyeknek, 
árváknak, siketnémáknak több ezerre megy, 
a mit nyujtottak. Ez ünnepély alkalmával 
nehány ezer frt alapitványt tettek ily czélra 
s az egylet felvette czimébe a „jótékony" 
jelszót i. Ugyancsak e jubileunm emlékére 
egy 100 frtos alapitványt tettek oly tordai 
tanuló részére, ki a magyar nyelvből és iro- 
dalomból a legkitünőbb tanuló. 

Az egyletnek most is tekintélyes pénz- 
alappal rendelkezik, s van közel 3 ezer mü- 
ből álló könyvtára. Ez egylet nagy méltány- 
lással emeli ki dr. Damokosnét a jelenlegi 
fáradhatatlan buzgó elnököt. 

A müvészestély után 70 teritékü lakoma 
volt a ,Koronában,* hogy Nagy Olivér vár- 
megyei főjegyző üdvözölte pohárköszöntöje 
lelkes szónoklatában, az egylet, általában a 

nőket, mint az élet szebbik oldalát s az egy- 
let derék elnökét, dr. Damokos Antalné ur- 
asszonyt. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, május 18. 

Abban a nagy haborodásban, a melyet 
a Bánffy Dezső szükkörben mozgó diploma- 

tiai tapintata idézett fel ezen a héten is sok 
nevezetes mozzanat emelkedik ki. A legfi- 

gyelemre méltóbb voltak ezek között az Ag- 

liardi, pápai nunczius visszahivásáról szóló 

és a félhivatalosok által sippal, dobbal hir- 

történetét olvasta 

detett hiresztelés, a mely azonban nem bizo. 
nyult igaznak. 

E szerint a nunczius még sem esett ál- 
dozatául a diplomatiai bohózatnak, hanem ál- 
dozatául esett a nagy intrikus: Kálnoky ur. 

Egy cseppett sem lehet büszke a sza- 
badelvü párt erre az elégtételre, mert bizony 
ez még nagyon egy problematikus elégtétel. 

Maga a nemzet azonban örvendhet, mert Kál- 

noky urban bizonyára nem legjobb s még 

csak nem is jó barátját veszitette el. Örvend- 

het ennek, az idáig elért csekély eredmény- 

nek is, mert Kálnoky ur - ha nem i. bi- 

zonyult 14 évi szolgálata után lángésznek, 
de mindenesetre bizonyul olyan tehetségnek, , 

jesztette elő. Az utczák öntözését csak 1894- a ki sok ártalmára vált a magyar nemzetnek. 

Bánffy azonban tehetségtelensége által 

válhatik a nemzeti haladás nagy kárára, s 
igy éppen nem ártott volna, ha őt is elnyeli 
az örvény, melyet karöltve idéztek fel. 

Az elégtétel különben Bánffyra nézve 

hiányos és Kálnoky e lemondása által is ütött 

egyet a magyar miniszterelnökön, a mennyi- 
ben kibujt az igazi elégtétel-nyujtás felelős- 
sége alól, a mely elégtétel abban állott volna, 
ha elküldi a szentszéknek azt a bizonyos 
jegyzékváltást, a mely Bánffy által a magyar 
parlamentben már május elsőjén publikálta- 
tott. Ezt azonban Kálnoky nem tette. E he- 
lyett kihuzza magát minden további bajos- 
kodás alól, másra háritja a további teendő- 
ket, kikerüli a delegatiók viharát, s felgyé- 
mántozva nyugalomba vonul. 

De ha Bánffy és pártja elégtételnek 
vennék is magukra nézve Kálnoky lemondá- 
sát, a mit annyi önérzetesség mellett, a meny- 
nyit eddig követtek, könnyen megtehetnek, 
bizonyára nem nyert elégtételt a nemzet. - 
Kálnoky ugyan megy, de szelleme ott 
marad. 

Az a szellem pedig jól tudjuk, hogy hány 
év óta szegi szárnyát a magyar nemzet al- 
kotmáyos törekvéseinek. Kálnoky ur magyar 
hangzásu neve daczára is gyülőlte a magyart 
és az ő müve az, hogy a külpolitikában min- 
dig osztrák provincziára sülyedtünk és Európa 
egyetlen államában sem jutott soha érvényre 
soha a magyar állami élet méltánylása. 

Ennek a bukott külügyministernek az 
utódja most Goluchoszky volt bukaresti osz- 
trák-magyar követ, a ki Kálnokynak minden- 
ben nyomába lép. Hiszen együttes érdemük 
az, hogy a Magyarországon állandóan lázitó 
oláhok erkölcsi és anyagi támogatásban ré- 
szesültek Romániában és sikerült nekik Európa 
szerte elhitetni, hogy Magyarorságon ők el- 
tiprott nemzetiség. És mig ezek a törvényte- 
len, igazságtalan agitatiók folynak, az akkori 
bukaresti osztrák-magyar követnek, a ki most 
Kálnoky utódja, nem volt egyetlen ténye, a 
mivel utját akarta volna vágni az igazságta- 
lan vádaknak. 

Ezek után nem sokat várhatunk az uj 
külügyminisztertől sem s bármennyire ujong- 
jon a hatalmi párt Kálnoky bukásának, a 
magyar nemzet egykedvüséggel fogadja, mert 
külügyeit csak továbbra is a Kálnoky rosz 
szelleme vezeti. 

Ennek a hétnek minden nagy esemé- 
nyét össze is foglaltuk röviden s nálunk Er- 

délyben illetőleg Kolozsvárt még azt vehet- 
nök eseményszámba, hogy a gazdák várva- 

várt vendége az eső megérkezett. Ezenkivül 

elég fontos esemény történik a Nemzeti Sa- 
lon megnyitása által vasárnap Kolozsvárt, de 
a mi már csak a jövő hét krónikájának ké- 
pezheti tárgyát. 

Városi ügyek.. 
(Szakbizottságok ülése.) 

Kolozsvár város törvényhatóságának szak- 
bizottságai tegnap népes ülést tartottak s 
nagyon fontos, közérdekü ügyeket tárgyaltak. 
Az ülésen Szvacsina Géza első tanácsos, 
mint polgármester-helyettes elnökölt. 

Első ügy volt az utczák öntözésé- 
nek kérdése. Dr. Nagy Mór tanácsos ter- 

ben kezdette meg a város, még pedig 10 
öntöző szekérrel, melyekhez a lovakat és sze- 
mélyzetet árlejtés utján egy vállalkozotól 
vette át; két ló használatáért egy napra ta- 
valy 3 frt 38 krt., fizetett és pedig még ak- 
kor is, mikor eső volt és igy nem kellett 
öntözni. Az idén a Tanács ugy hirdette ki a 
pályázatot, hogy a vállalkozó legyen köteles 
esős napokon fogataival a város részére más 
munkát is teljesitni igy kőhordás, kavics 
s porond szállitás stb. Három ajánlat érke- 
zett be: az egyik Hirsch Hermantól, a ki 
egy kétlovas fogatért napjára 3 frt 30 krt, ifj. 
Zatler Józseftől, a ki 3 frt 31 krt és Nemes J.- 
tól s Stark Lajostól (a tavalyi vállalkozóktól,) 
a kik 3 frt 33 krt kértek. Ezenkivül Hirsch 
Hermán esős napokon másnemü városi mun- 
kára hat (három-három lovas) fogatot, ifj. 
Zattler József ellenben tiz (két-két lovas) fo- 
gatot fog a város rendelkezésére bocsátani 
saját lajtorjás szekereivel, Hirsch Herman 
pedig ezenkivül a város tulajdonát képező 
r .." 

E ; . öÖ 
reke züksége ölt- í 

öntöző szekereken s kséges javitások költ mondani. 
ségeit is magára vállalta; végre Nemes és 
Stark semmi kötelezettséget nem ajánlottak 
esős időben. A zárt ajánlatok felbontása után 
Nemes és Stark pótajánlatot adtak be, mely- 
ben egy (kétlovas) fogatért már csak 3 frt 
25 krt kérnek s azonkivül egy fogatot esős 
időben is a város rendelkezésére bocsátnak 
vagy e helyett megporondoztatják a sétatéri 
szekérutat; ha pedig csak öntözésre kötelez- 
tetnek és esős napokon szabadon használhat- 
ják lovaikat: akkor egy napra (de az esős 
napokra is) 3 frt 15 krt kérnek. 

Erre az előterjesztésre hosszabb s élénk 
eszmecsere indult meg. Salamon An- 
taltanácsos utalt arra, hogy milyen 
igazságtalan s méltánytalan támadásokat szok- 
tak intézni a városi hatóság ellen épen 
olyanok, a kik egy krajczár városi adót sem 
fizetnek, de mindenféle tulcsigázott igényeket 
támasztanak a közigazgatással szemben. Ki- 
emeli továbbá, hogy ha a város az utczák 
öntözését a városi közpénztárból födözi, de 
csak nehány utczát öntöztet: igazságtalan- 

ságot követ el a többi, külvárosi adófizetők 
ellen, mert az ő pénzükkel csak a mások ké- 
nyelméről gondoskodik. Továbbá kiemeli, hogy 
az idénre utczaöntözésre 5000 frt van ugyan 
előirányozva a városi költségvetésben; de a 
város jövedelmei olyan gyengén folynak be, 
hogy a házipénztárt már is valami 35 ezer 
forint ideiglenes kölcsönnel kellett 
segitni, hogy a város folyó fizetéseit telje- 
sithesse. Salamon tanácsos bár elismeri az 
utcza-öntözés hasznát közegészségi és kényelmi 
szempontból, nagyon megfontolandónak tartja, 
hogy a város egyáltalán öntöztessen és mi- 
ből fedezze a kiadásokat. 

Dr. Groisz Gusztáv szintén elismeri, 
hogy az utczák öntözése ujabb terhet rótt a 
a városi polgárságra, de konstatálja, hogy 
az utczák öntözését egy Kolozsvár város már 
csak közegészségi okból sem hagyhatja abba. 
A mi a födözetet illeti, dár. Groisz Úusztáv 
azt véli, hogy ezt a kiadást csak a város kőz- 
pénztárából, tehát mindnyájunk adójából le- 
het födözni és nem szabad csak az illető ut- 
czák háztulajdonosaira reárónni. 

Salamon A. tanácsos erre félreér- 
tett szavait magyarázván, kijelenti, hogy ő 
az utczák öntözését nem ellenzi, csak arra 
akarta figyelmeztetni a bizottsági tagokat és 
az adófizető polgárságot, hogy ha minden 
féle igényt támasztanak a városi hatósággal 
szemben; akkor viszont nem kell panaszkod- 
ni a folyton szaporodó adók és más terhek 

miatt, mert ime csak az öt hónapi öntözés 
és csak a főbb utczákban 5000 frtba kerül, 
ez pedig épen két perczent pótadónak felel 
meg. 

Ezek után a szakbizottságok azt a vé- 
leményt nyilvánitották, hogy 

I-ször: az utczák addig is, mig a viz- 
vezeték utján lesz elegendő viz az utczaön- 
tözésre is, tiz hordós szekérrel öntöztessenek, 
még pedig az összes adófizetők ter- 
hére, de 

II-szor: nem az összes utczák ön- 
tözendők, hanem csak a Főtér, Trencsintér 
és Széchenyitér, továbbá Nagy,- Hid, Nagy- 
malom,- Bel- és Külmonostorutczák (az Augusz- 
teumig), az Alsó-Szén- és Jókai,- a Sétatér,- 
Külszén,- London,- Páris,- Belmagyar,- Belkö- 
zép,- Belmonostorutczák, a Külmagyar- és 
Külközéputcza a Keresztutczáig; 

III-szor: az öntöző szekerekhez szük- 
séges lófogatokat (két-két lovat és egy-egy 
kocsist) tiz szekér számára ifj. Zattjer jó- 
zsef vállalkozótól szerezze be a város, mi- 
után az ő ajánlata a legelőnyösebb - a Ne- 
mes és Stark pótajánlata pedig, miután a 
zártajánlatok beadása után utólag érkezett 
be, figyelembe se vétessék; 

IV-szer: tekintettel arra, hogy a vég- 
leges vizmü utján remélhetőleg elegendő viz 

Hfog rendelkezésre állani már talán 1896-ban : 
a szerződés csak 1895-re és 1896-ra kötes- 
sék ugy, hogy 1896. január 1-én fellehessen 

A második igen fontos közérdekü tárgy 
volt: a sétatéren egy ujvendéglői 
és czukrászati csarnok, továbbá a tó 
mellett egy korcsolyázó csarnok épi- 
tése. Ezt az ügyet Salamon Antal taná- 
csos ismertette. Eszerint a sétatér-bizottság 
ajánlja a bemutatott tervek szerint mindkét 
csarnokot felépiteni; a két épület összesen 
40 ezer frtba kerül; ennek a törlesztésére 
kölcsön vétetnék föől még pedig 24 ezer fo-: 
rint, 16 ezer forintot pedig lehet födözni a 
a kabalapataki erdő vételárából, melyből erre 
a czélra megmarad ez az összeg; ellenben a 
24 ezer forint kölcsönt évi 3000 frttal 12 
év alatt le lehet törleszteni; ezt a három 

kell látni utczai csatornával. 

tatják tárgyalásaikat. 

irányban kikérni, hogy elemi csapásoktól, 
dögvésztől stb. kimélje meg a népet. Kolozs- 

ezer forintot a vendéglői csarnok jövedelmé- 
ből, a tó béréből és a sétatér jövedelmeiből 
lehet fedezni ugy, hogy ujabb teher a vá- 
rosi pénztárra nem hárul. 

A szakbizottságok egyhangulag helyes- 

tesse föl a csarnokokat. 

a vizvezeték és csatornázás építését 
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ellenőrzöő épitő bizottság három javaslatát fo- 
gadták el szintén egyhangulag, melyeket ha 

tett elő. 

Az egyik javaslat szerint a Hidelve 

zett festőmüvészek, különösen Vastagh György sonlókép Salamon Antal tanácsos terjesz- 

vizvezetéki csőhálózata kiterjesztettik (az ere- 
deti tervektől eltérőleg) a Kőmálalja-utczára ; 
a Nagy-hid, a Kis- és Kajántó-utczákra, a 
Bácsi-utra (Herczegóvinai-utra), végre a Kő- 

zatnak ez a kiterjesztése 12 ezer forinttöbb 
kiadást okoz. 

s hogy mennyit vonle a rossz helyiség a ké- 
pek hatásából. A kiállitás ünnepélyes meg- 

vári-féle telep utczáira is; az utczai csőháló- nyitása holnap délelőtt tizenegy órakor lesz. 

-
 

A másik javaslat szerint, az eredeti 
tervektől eltérőleg, a csatornahálózat- 
ban minden utcza csatornája - mintegy 9 
ezer meter hosszuságban - olyan nagy át- 
méretünek épittetik ki, hogy a város ösz- 
szes utczai csatornái másztithatók legyenek, 
tehát ha netalán eldugulnának, emberi erővel 
ki lehessen azokat takaritni és ne kelljen 
azokat felszakgatni, a mi aztán sokkal jtöbbe 

névnek örvendő magyar festők alkotásaiból 
lik a sétatér-bizottság javaslatát s azt ajánl- mintegy 140-150 festmény lesz látható a ják a közgyülésnek, hogy még az idén épit- redoute nagytermében, melyek közül nem 

. egy a berlini, müncheni és budapesti mütár- 
Ezek után aszakbizottsá gok laton is nagy elismerésben részesült. A ké- 
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kerülne; ez a kiadási többlet 20 ezer frtra 
megy. 

Végre a harmadik javaslat az, hogy a 
Majális Külszén- és Puszta-ut- 
czák is láttassanak el csatornával, miután a 
két előbbi utczában az u. n. Czi gány- 
patakra épitett árnyékszékeket 
csak igy lehet megszüntetni, a Puszta-utcza 
pedig ugy épül és fejlődik, hogy azt is el 

Ezek után még egy szabályrende 
leti javaslatot fogadtak el a szakbizottsá- 
got, de csak elvileg és általánosságban; ez 
a szabályrendelet, melyet Salamon Antal 
tanácsos dolgozott ki és adott elé, azt czé- 
lozza, hogy az épitkezések miként 
engedélyeztessenek a város még benemépitett, 
de a nivellálás következtében már a beépit- 
hető városrészekhez csatolt belső határrészek- 
ben, miként engedélyeztessék ezen a terü- 
leten a mezei földek felosztása házi telkekre. 
De a javaslat részletes tárgyalásába a 
szakbizottságok csak a közmunka-bizottság 
és a mérnöki hivatal véleményének a meg- 
hallgatása után fognak belebocsátkozni. 

A szakbizottságok ma (szombaton) foly- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 18. 

- Keresztjáró napok. A jövő hét első 
három napját keresztjáró napoknak nevezik, a 
róm. kath. egyháznak ezen napon végzett 
szertartásos körmenetei alapján. Ezen ájtatos 
körmeneteket az egyház mintegy hatszáz esz- 
tendő óta végzi ezen napokon, mely vallásos 
körmenetek czélja a Mindenható kegyét azon 

várt a körmenet d. e. 9 órakor a nagytemp- 
lomból indul az első napon a ferenczrendiek, 
a másodikon a minoriták, a harmadikon a 
piaristák templomába s innét a szentgyakor- 
latok után vissza a nagytemplomba. Esős 
idő esetén az összes szent gyakorlatokat a 
nagytemplomban tartják meg. 

- Képkiállitás Kolozsvártt. Sok mű- 
vészi kép szemléletében fog gyönyörködhetni 
Kolozsvár közönsége a redoute nagytermében 
holnaptól kezdve. A kiállitást a Nemzeti 
Szalon rendezi, s szám és minőség tekinteté- 
ben oly fényes lesz az, melyhez hasonlót Ko- 
lozsvár közönsége még nem látott. A legjobb 

peket most rendezik el a városunkba érke- 

és Kacziány Géza, kik nem győzik eléggé 
panaszolni, hogy a redoute nagyterme ósdi 
kettős kicsiny ablakaival, s rossz vörös szi- 
nével mennyire nem alkalmas képkiállitásra, 

Holnap a belépti jegy 50 kr., azontul 30 kr, 
lesz. A mai nap folyamán volt alkalmunk 
áttekinteni a kiállitásra beérkezett képeket, 
s mondhatjuk, hogy igen sok azok között 
a mübecsesel biró, s a tárgyban igen nagya 
változatosság. A kiállitók között pedig is- 
mert nevü festőmüvészek szerepelnek: Vastagh 
György, (Vojnich Sándornak és feleségének, 
továbbá saját leányának életnagyságu remek 

Hasonló és nem hasonló. 
REGÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta: Amnica. 

Második kötet. 

VI. 

Azután. 

(Folytatás.) (79.) 

Eszébe jutott, hogy a legénynyel talál- 
kozott a lépcsőn és hogy az az ember mily 
különösen nézett reá. Abban a pillanatban 
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alig vett tudomást arról a tényről, de most 
midőn a saját arczát meglátta, eszébe jutott. 
Bizony nem volt csuda, hogy az az ember 
ugy bámult reája. 

lyen el volt merülve és az idő tartalmára 
nézve oly különös bizonytalanságban volt - 
azt gondolta, hogy órákat töltött az öltöző 
szobájában, midőn alig volt ott egy óráig. 
A legénye kopogtatott az ajtaján. 

- Sir Adrián, a borotválkozó vizét ho- 
zom. Sir, nincs semmi baj? 

Hogy megdöbbentette ez a kérdés. Vaj- 
jon ezután minden kérdezösködésnek, min- 
den emberi hangnak ugyan ez az ijjesztő 
hatása lesz reá, egész addig mig a felfedezés 

megtörténik és mindennek vége lesz. 
- Van-e baj - válaszolá nyugodtan, 

az ajtaját kinyitva, a mint beszélt. Nincs. 
Mi lenne? 

- Semmi, Sir. Bocsánatot kérek Sir; 
csakhogy az előbb a hálószobájában voltam, 
és láttam, hogy nem aludt az ágyában, és ezen 
megijedtem egy kicsit. 

- 0Oh, az volt az egész? Igen, elhi- 
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szem, hogy meg voltál lepetve. Tegnap este 
nagyon hosszasan olvastam a könyvtárban és 
olvasás közben elaludtam. Es miután virrad- 
tig aludtam a karosszékemben, nem voltked- 
vem az ágyba lefeküdni. 

utolsó részleteiben segédkezett, az uj szürke 
házi kabátjáról láthatatlan porszemeket ke- 
félt le. Sir Adriánnak az óráját és zsebken- 
dőjét átnyujtotta, s koronként lopva nézett 
a gazdájára. 

Kilencz óra. Az imádságra hivó harang 
megszólalt; Sir Adrián lement a reggeliző 
szobába, hova a cselédek csendesen vonultak 
be és szokott helyüket elfoglalták. Ebben az 
órában a Lady Belfield szokása volt imádsá- 
gokat olvasni, tekintet nélkül arra, hogy a 
vendégei közül kik jelentek meg, vagy marad- 
tak távol. E dologban nem követelte vendé- 

- Adrián, ma reggel nagyon halvány- 
pak talállak, - mondá, a mint a teát kezdte 

kitölteni, és a fia a reggeli világosságban ép- 
pen szembe ült vele, reménylem, hogy nincs 
semmi baj. 

A legény a gazdája öltözködésének az 

geitől, hogy ott legyenek; de ő a cselédjei 
iránt kötelességének tartotta, hogy imádkozá- 

Lassan öltözködött, gondolataiba mé- sukban egy ügy legyen velük. 
Az imádság nem tartott nagyon hosz- 

szasan, a szentirásnak felvett része sem volt 
nagyon homályos; és midőn mindnyájan fel- 
állottak a térdükről, Lady Belfield kérdezős- 
ködött azoknak az egészségi állapotáról, a kik 
gyengélkedtek, vagy egy beteg rokonukról 
kérdezte az utolsó ujságot, vagy Marrable- 
nét tartotta vissza nehány perczre, hogy az 
imádság és reggeli közt levő időben beszél- 
gessenek, vagy a kertbe vitte, hogy valami 
javitást megmutasson, vagy egy a kertészál- 
tal megjegyzett geraniumot bámultasson meg 
vele. 

A kötelesség és szeretet köteléke nagyon 
erős volt az urnő és a Belfield apátsági cse- 
lédek között. 

Ez utolsó látogatásának az ideje alatt 
Helén ritkán jelent meg délelőtt. Lady Bel- 

.
.
.
 

field nem tett megjegyzést midőn az imád- 
ságnak vége volt és midőn a 
menye nélkül kezdte meg. 

reggelizést a 

Nincs semmi baj? Egy órával ezelőtt a 
legénye is ugyan ezt kérdezte tőle künt az 
ajtó előtt. 

- Nincs semmi. Csak, hogy tegnap este 
hosszasabban ültem fent mint rendesen, egy 
különös könyvbe nagyon belemerültem. Tény- 
leg oly bolond voltam, hogy addig olvastam, 
mig kifárasztottam magamat és a karos szé- 
kemben elaludtam. 

- Ez nem mutatja azt, mintha a könyv 
nagyon érdekes lett volna. 

- De érdekes volt. 
- Adrián, miről olvastál? Mindig örü- 

lök midőn egy uj könyvedről beszélsz. 
-- Ez nem volt uj, - válaszolá Adrián 

gyorsan, a további kérdezősködésektől félve. 
Müllernek a munkája volt és Darvinnak né- 
mely eszméit érdeklődéssel nyomoztam egy 
korábbi tudós müvének a forrásához. 

- Es elaludtál a könyvtárban és azt 
hiszem, hogy nagyon későn feküdtél le az 
ágyba - kérdezte az anyja aggályosan. 

- Nagyon későn. Tényleg én - Mi az 
András ? 

- Sir Adrián, kérem, beszélhetek ön- 
nel? kérdé a legény, olyan arczczal a mi 
rosszat sejtett. 

Adrián gyorsan felállott és az ajtófjfelé 
ment. 

- Természetesen beszélj. 
- András, álljon meg, -D kiáltá lady 

Belfield. 

Mi mondani valója van magának a gaz- 
dájához a mit nem mondhat el előttem ? Tör- 
tént valami ? 

Az ember zavarodottan nézett a gaz- 
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dájáról az asszonyára, és arról ismét vissza 
a gazdájára. 

- M lady, Belfieldné ő nagyságával 
történt valami. Marrablené nyughatailan egy 
kissé a miatt a mit Jeni éppen most mon- 
dott neki. 

- Mit jelent ez a titokzatosság ? Jeni 
mit mondott? - Beteg a leányom? — kérdé 
lady Belfield, az ajtóhoz sietve. 

- Nem my lady - nem az a baj, 
my lady; csak hogy a fiatal nagysága nincs 
sehol, és az ágya érintetlenül van mert nem 
aludt benne, és my lady, a a kufferei és bö- 
röndjei be vannak pakolva, mintha el akart 
volna utazni, és Jeni, kinek a szobája a Bel- 
fieldné szobája felett van, az az hogy nem 
éppen felette, de nagyon közel hozzá tegnap 
este nagyon későn hallotta őtet mozogni, és 
csudálkozott, hogy miért maradt fent olyan 
hosszasan. 

Adrián mit jelent ez? - kiáltá lady 
Belfield. Helénnek gondolatában sem volt, 
hogy tőlüunk hónapokig elmenjen. Miért pa- 
kolta volna be az uti ládáit? Hol lehet? 
Talán a kertben sétál valahol, miután egész 
éjszaka fen volt. 

Adrian, menjünk ki, és nézzünk utánna. 
Talán nincs semmi baj; és aztán lassubb 
hangon ezt tevé utánna: 

A cselédek olyan hamar megijjesztik az 
embert. 

- My lady, egy telegrám, - mondá 
a kulcsár, a mint a jól ösmert narancs szemü 
boritékkal a tálczán megjelent. 

- Ez a leányomnak jött, - mondá az 
urnője a czimet megnézve. Adrián, - fel- 
bontsam ? 

- Igen, én azt gondolom, hogy jobb 
lesz ha anyám felbontja, - válaszolá Adrián 
s igyekezett magát abba a hazugságba bele 
oskolázni, mely ezentul kell, hogy mindenben 

l 
a mi a mult éjjeli borzalomra vonatkozik, a 
viselkedését kormányozza. 
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gát ily borzasztóul - lehet - valóban le- 

Az izenet Belfield Valentintől jött a 
feleségéhez, a sürgöny Kensingtonban volt 
feladva harminczöt perczezel hét óra után 
és három perczezel nyolcz előtt érkezett 
Chadfordba. 

A tartalma ez volt : 
,Sürgös szükség van reád ide haza, az 

okát megtudod, midőn találkozunk. Az első 
vonattal indulj a chadfordi állomásról." 

Bizonyosan beteg - mondá lady 
Belfield. 

Más okért bajosan hivna innét haza. 
Miért volna reá szükség odahaza kivéve a 
férje betegségéért - valami szerencsétlenség 
történt - talán - talán levetette a lova 
- vagy valami borzasztó szerencsétlenség 
történt. És olyan óvatosan sürgönyzött, hogy 
meg ne ijjeszszen bennünket. - Adrián, én 
rögtön indulok. 

En nem várakozom, addig azt a bohó 
leányt megtalálják. - Oly gyorsan megyek 
a fiamhoz, a hogy a vonat vihet. 

Az uj rémülettől elfehéredve csenge- 
tett. 

- Edes jó anyám ne izgassa fel ma- 

het, hogy nincs ok az aggodalomra - a 
Valentin egészsége állapota miatt. Én nem 
értem ezt a sürgönyt. 

Adrián mértéktelenül megzavarodva ál- 
lott a sürgönynyel a kezében. - Hogy te- 
legráfirozhatott volna Valentin azon reggel 
fél nyolcez órakor Kensingtonból? - Arra 
az időre nem érkezhetett Londonba, még ak- 
kor sem, ha abban az irányban utazott vol- 
na. Nem volt vonat, mely oda elvigye. De 
feltéve, hogy az lehetséges lett volna, miért 
küldött volna ilyen izenetet? Mit remélhe- 
tett nyerni azon undok guny által hogy a 
halottnak sürgönyöz? 

(Folytatása köv.) 
...........
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kivitela arczképe); Kőváry (Brandt József 
életnagyságu arczképe); Kacziány Géza (Krisz- 
tus fej, Czigányok a hóban, Hazatérő ré- 

szeg pór stb.) Kubányi (Felhasznált alka- 
lom), Vastagh Géza (Házaspár); Zemlémi Ti- 

vadar (Fürdő gyerek); Koroknyai Ottó (Te- 

metés cz. nagy képe); Margitay Tihamér (No, 

ne izéljen); Pap Henrik (Csonka honvéd); 

Kinnah László (Fürdő libák) Vágó Pál (Arany 
eső); Spányik Kornél (Bál után); Fényes 

Adolf (Nagymama), Tölgyesi Arthur, Mendlik 
Oszkár, Mendnyánszky, Badits Ottó Madonna), 

Szobonya Mihály, Mesterhüzi K., Konek Ida, 

Krizs Aladár, Ujvári Ferencz stb. stb. szere- 
pelnek kiállitott táj, vagy zsáner képeikkel 

a tárlaton, mely mindenkinek valódi műélve- 

zetet nyujthat, s melynek megtekintését, a ki 

teheti, ne mulassza el. A kiállitás helyén hol- 

naptól kezdve kapható lesz a képek katalogusa, 

melyben az eladó festményeknek ára is fel 

lesz tüntetve. 

- Repülő-gép. Mártin Lajos dr. kolozs- 

vári egyetemi tanárnak repülő gépe készülő- 

ben van. A tanár a veloczipéd szerkezet alap- 

ján késziti találmányát. A minta 11/, méter 

hosszu, 50 cméter széles. A lendkereket pe- 

dálok hozzák mozgásba, ez pedig a lebegésre 

és haladásra szükséges szárnyakat mozgatja. 

A fel- vagy lefelé való kormányzás a test 

előre, vagy hátrahajlásával, a jobbra- vagy 

balrafordulás pedig a jobb vagy bal kar ki- 

nyujtása által érhető el. 
A tanár találmányát az erdélyi muzeum 

egylet közelebbi gyülésén ismertetni fogja. 

Megjegyezzük, hogy hazánkban és Né- 

metországban már szabadalmat kapott talál- 

mányára s most folynak a tárgyalások An- 

gol- és Francziaországgal is a szabadalomra 
nézve. 

Ezenkivül az Egyesült-Államokban is 
szabadalmat eszközöl ki repülő gépére Martin. 

A minta, melyen jelenleg dolgozik, ko- 

lozsvári munka s miután itt megfelelő gyári 
berendezés arra nincs, hogy a hosszu tengely 

egy darabban s megfelelő tökéletes alakban 
elő állitható legyen, a jelenlegi minta ten- 

gelye három darabból van össze illesztve, a 

mi a találmány gyakorlati alkalmazását ma 
még lehetetlenné teszi. 

Tárgyalást folytat azonban a feltaláló 

egy berlini veloczipéd gyárral, mely a szer- 

kezetet a terv szerint előirt módon előálli- 
tani képes lesz. Ha szerencsésen elkészülhet 

a lég veloczipéd, a ,kolozsvári kerékpáros 
egylet" lesz az a szerencsés, mely legelőször 

látogatja meg „légi uton" a fővárosban vagy 
külföldön müködő s az utak göröngyein ka- 

rikázó társ egyesületek tagjait. 

Minden esetre jó gondolat a veloczipéd 

mintájára tervezni egy kormányozható lég- 

járót, mert a veloczipéd szerkezet, mint a 

tapasztalat mutatja, fejlesztésre alkalmas ta- 

lálmánya a századnak s miután már van 

nemcsak szárazföldi hanem vizi veloczipéd is, 

e fejlődés folyamán lég veloczipéd is léte- 

sülhet. 

Ha a Mártin találmánya a gyakorlati 

használatra nem is válik be, mint a hogy 

Drais báró első veloczipédje sem tudta kez- 

detben a gyakorlati életet szolgálni nehány 

évtized előtt, minden esetre uttörője lehet 

egy iránynak, melyen haladva, a levegőben 

való járás módját nemcsak megtalálják, hanem 
praktikussá is teszik. Mártin tanár dr. meg- 

igérte lapunk egyik munkatársának, hogy 
repülőgép szerkezetét közelebbről bemntatja. 

- A III-ik országos gazda kongresz- 

szuson, mely e hó 20-án kezdődik az Er- 

délyrészi Gazdasági-egyesületekből a követ- 

kezők képviseltetik magukat: Erdélyrészi 
Gazdasági-egyesület a következő tagjai ál- 

tal: Tisza László, Szabó József, báró Bán- 

ffy Ernő, br. Jósika Gábor, Bartha Miklós 

Hosszu József, Kodolányi Antal, Sigmond 
Dezső és Teleki Arvéd gróf. Csikmegyei Gaz- 
dasági-egyesület: Borszéky Soma és Nagy 
Imre. Hunyadmegyei Gazdasági egyesület: 
báró Bornemisza Tivadar, Barcsay Kálmán, 

Piots Lajos, Szentiványi Gábor, Lázár László, 

Benedikty Lajos és Fay Béla. Tordamegyei 
Gazdasági-egyesület: Sófalvi Ilyés Lajos, gr. 

Toldalagi László, Santha Albert és Szentki- 

rályi Gyula. Szolnok-Dobokamegyei Gazdasági- 
egyesület: Gróf Kornis Viktor, Betegh Imre, 

Szemmáry József és Moluár Andor. Udvar- 
helymegyei Gazdasági-egylet: Ugron János, 
dr. Török Albert, Ugron Gáhor, Ugron Ákos, 
Ugron Zoltán, br. Kemény Béla, Szentkirályi 

Árpád, Pálffy Dénes, Dániel Lrjos, Sperker 

Ferencz, dr. Gyarmathy Dezső, Balássy Sán- 

dor és Gyárfás Endre, 

- Esős idő következett bela tegnap 

este 9 óra óta. A csendesen huldogáló kövér 

cseppek, kertet, mezőt, fát és virágokat fel- 
frissitettek a hosszas tavaszi szárazság után. 

A levegő lehült, az idő borus; minden jel 
arra mutat, hogy az esőzésnek további foly- 

tatása lesz, a mi nagyon szükséges is. Most 

az eső milliókkal gyarapitja a magyar gazda 

közönség vagyonát a termés fejlődésében. 

- Odry Lehel - mint irják - e 

hó 22-én bucsuzik el végleg a budapesti kö- 
zönségtől, a „Hugonották" St.-Bris szerepében, 

Tiszztelői ez alkalommal óvácziókban készül- 

nek részesiteni az érdemes müvészt, ki mint 

értesülünk, nemsokára a fővárostól is meg- 

válik, s Kolozsvárra megy konzervato- 

riumi énektanárnak. 

- Évzáró ünnepély. A ker. akad. ,Jó- 
kai" önképző köre f. hó 19 d. e. 10 órakor 

az intézet disztermében érdekes és változa- 

tos műsorral évzáró ünnepélyt tart, a melyre 

a kör nevében a t. érdeklődőket tisztelettel 

meghivja Dr.. Pap Károly elnök-tanár. Klein 

Mór ifj. titkár. 

- Meghivó. „A kolozsvári hölgyek ház- 
bérsegélyző fillér-egyletet f. hó 20-án, hét- 
főn délután 4 órakor Kiss Sándorné II-od 
alelnök lakásán (keresked. akadémia) választ- 
mányi gyülést tart egy rendezendő népünne- 
pély tárgyában, melyre a választmány tag- 
jait tisztelettel meghivja. Kolozsvártt, 1895. 
május 18-án. Fináli Henrikné, I. alelnök. Had- 
házi Sándor, titkár. 

- Vizsga. A kolozs-alaguti elemi is- 
kola 1894-95 évi zárvizsgája foganatositandó 
épitkezés miatt ez évben a szokottnál előbb 
és pedig már f. évi május hó 26-án fog meg- 
tartatni. Nevezett iskola gondnoksága tiszte- 
lettel kéri a tanügy barátait, hogy e vizsgá- 
laton megjelenni és esetleges részvételüket 
a M. Á. V. helybeli üzletvezetőségének tit- 
kársági osztályánál f. hó 22-éig bejelenteni 
sziveskedjenek. Indulás Kolozsvárról a reggel 
8 óra 40 perczkor induló vonattal. 

- Gyászjelemtés. Már özv. Dr. Ko- 
vács Ödönné szül. Hegedüs Ilona a maga és 
gyermekei: Pál, János és Ilona; a megboldogult 
testvérei: Albert ref. theol. ak. professor, or- 
szággyülési képviselő, neje Körösy Gizella és 
gyermekei; Amália özv. Pásztony Dénesné és 
gyermekei; Gyula Nagy-Enyed város polgármes- 
tere, neje Hegedüs Klára és gyermekei; Róza 
férjezett Pásztony Rudolfné és gyermekei; Bálint 
orvostudor neje Blascheck Lujza és gyermekei; 
János, a bölcsészet tudora, polg. iskolai és ké- 
pezdei tanár, Szabó Klára és gyermekei; sógorai: 
Hegedüs Gyula m. kir. államépitészeti hivatali 
főnök, neje Winkler Mari és gyermekei; Hege- 
düs Kálmán orvostudor, neje Bakó Jolán; és 
sógornője néhai Fülöp Gézáné szül. Hegedüs 
Katinka árvája Judith; továbbá Szabó Sámuel 
kolozsvári ref. tanár, özv. Szentpáli Ignáczné 
szül. Szabó Eszter s a többi közeli és távoli 
rokonok nevében a fájdalmas veszteségtől mélyen 
lesujtva tudatja, hogy a feledhetetlen férj, a 
gondos apa, a ritka jó testvér, rokon Dr. K o- 
vács Ödön az összes theol. tudományok tu- 
dora, a Bethlen-főiskola theol. akademájának 
nyilványos, rendes tanára; az erdélyi ev. ref. 
egyh.-kerület igazgató-tanácsának, az E. M. K. E. 
igazgató-válaszmányának, Alsó-Fehérmegye tör- 
vényhatósági bizottságának, Nagy-Enyed város 
képviselő-testületének tagja, az állami polg. 
leányiskola gondnokságának elnöke, az erdélyi ref. 
egyházkerületi papi értekezletnek disztagja stb, 
stb. életének 52-ik, boldog házasságának 25-ik. 
áldásdus tanári müködésének 26-ik évében, f. 
hó 16-án reggeli 14,7 órakor hosszas szenvedés 
után jobb létre szenderült. Benne a veszetség 
által vigasztalhatatlanul lesujtott neje a leggyön- 
gédebb férjét, árva gyermeke, a soha ki nem 
pótolható, gondos, szerető apát, testvérei, roko- 
nai a családi kötelék legrágább lánczszemét, a 
kiterjedt rokonság minden tagjáért önfeleláldo- 
zással munkáló rokont vesztették el. Eszményké- 
pét, az ur Jézus Krisztust követte, mert ugy 
élt amint tanitott. A szeretetet prédisálta s 
annak hatalmát életében mutatta meg. Hült 
tetemei a háznál tartandó ima s az ev ref. tem- 
plomban tartandó gyászszertartás után az ev. 
ref. temetőban helyeztetnek örök nyugalomra f. 
hó 18-án (szombat) d. u. 3 érakor. Orök szere- 
tete őrködjék felettünk! Örök szeretetünk vir- 
raszt felette! Legyen álma csendes, nyugalma 
édes ! 

- Az ős haza felé. Gróf Zichi 
Jenő expedicziójában részt vevő tudósitónk 

Jekaterinodardból keltezett levelében azt je- 

lenti, hogy az expediczió az orosz területen 
mindenütt a legnagyobb érdeklődéssel talál- 

kozik. Az orosz lapok közül többen közölték 

az expedicziót vezető gróf arczképét és élet- 

rajzát. A Fekete-tengeren való álkelést az 
expediczió tagjai a legjobb egsszégben tet- 

ték meg. Szebasztopolban, Peodosiában, Yal- 
fában és Keresben több óra hosszat tartóz- 

kodtak és az ottani tudmányos körökkel érint- 
kezést foltattak, hogy az expediczio érdeké- 

ben ujabb adatokat szerezenek. Nowocossysk- 

ból egyszer kirándultak Jekateri-nodardba 

hogy Szelizin őrnagyal, a czerkesz nép hi- 

res ismerősével beszéljenek, de ez hivatalos 

ügyben éppen Tifliszben tartózkodott. He- 

lyette azonban a tartományi fönökség iroda- 

főnöke Kovatenszky szolgálaüott igen érde- 

kes adatokat s egyszersmind az expediczió 
rendelkezésére bocsátott egz tisztet, a ki az 

expedicziót a cserkusz felakon kereztül ve- 

zetni fogja. Innen most Wladikaskarba megy 

az expediczió, hogy onnan Tifliszbe vegye 

utját. 

- Kitüntetések a földmive- 
lési miniszteriumban. A király ruhm- 
verthi Rapaics Radó földmivelésügyi magyar 
minisztériumi miniszteri tanácsosnak kitünő 
szolgálatai elismeréseül a Szt-István-rend ke- 
resztjét, Péch József osztálytanácsosnak és a 
földmivelésügyi magyar minisztérium vizrajzi 
osztálya főnökének, ezen minőségében szer- 
zett kitünő érdemei elismeréseül, a harmadik 
osztályu vaskorona rendet, továbbá Fluck 
Dezső, Káló Gyula, Vigh Dezső, Hajagos Imre 
és Cseresnyés Jenő mérnökök valamint Pá- 
kozdy Béla segédmérnöknek, a folyó évi ár- 

viz alkalmával teljesitett jeles szolgálataik 
elismeréseül a koronás arany érdemkeresztet 

adományozta. 
- Ezt a szerelem tevé. Furcsa 

társaság állt a napokban a párisi jnry előtt 
egy egykori olasz ügyvéd, dr. Reno, bizonyos 
Lignot, ki báró Laurencze néven volt isme- 
retes a felsőbb társaskörökben, bizonyos mr. 
Légrion, ki carriérejét mint tengerésztiszt 
kezdette és Verdiér asszony, egykor védencze 
és örököse Jules Faurenak (nem pedig leá- 
nya.) A vád rablás és tolvajlás. Az elfogott- 
takon kivül azonban a bandának még több 
tagja is van. A katonailag szervezett kom- 
pániának a főnöke egy Lichel Durvy nevü 
ember, hadnagyai Pfeifer és Zelat. Az egész 
társaság elfogatására a következő eset adott 
alkalmat. Cochet ur, habár 55 évés, abban a 
hirben áll, hogy szereti a galans kalaudoro- 

mikor enyelegve üzi, kergeti egymást, s az- 
tán mikor kifáradva leülnek az akáczvirsgok 
közé, - nevetve adják tudtára a fehér vi- 
rágos akácznak, meg a bukázó galambnak, hogy 
ez csak játék volt. 

Egészen mások igy az utczán, mint benn 
az intézetben, mert csak itt az utczán tudják 
függetleniteni magukat a növeldei levegőtől. 
Nem is lehet csodálkozni, ha ugy örülnek a 
szabad légnek, mint a fecskepár a kék égbőlt- 
nak és az akáczillatnak. Jaj, mert az intézet- 
ben nagyon komolynak kell lenni, mikorlát- 
ják. Mit is szólanának azok a pápaszemes ta- 
nárnők, a kik mindig francziául beszélnek, 
ha meglátnák, hogy egy jövendőbeli tanitónő 

kat. Egy napon rózsaszinü, illatos levélkét 

kapott, melyben légyottra hivták. Gyanutla- kell a konyhát. Ez a legnehezebb próbakő. 
nul ment a derék ur a csapdába. Türelme- Ha esetleg a szakácsné elsózza a levest, vagy 
sen várt a rendezvous helyén, várt órahosz- 
szat, s csak akkor tért haza, mikor meggyő- 
ződött róla, hogy rászedték. Lakásán azon- 
ban a lőgyott idejét alaporan fölhasználták. 
Összes szekrényeit kiüritették, feltörték és 
kirabolták, kassszáját is, melyben összeku- 
porgatott pénzét tartotta. Vagyona, 30,000 
frank évjáradék eltünt, Elégtételnek nagyon 
csekély volt, hogy a banda csakhamar meg- 
került, mert az ellopott pénz már nem volt 
meg. 

- Amerikai szerelem. New-York- 
ban nemrég óriási feltünést keltett egy Cur- 
zon nevü tönkrement angol főnemesnek há- 

zassága, a kit egy Leiter nevü rangkóros 
trilliós kisasszony boldogitott kezével. Egy 
amerikai hirlapiró annyira buzgó volt, hogy 
megintervjuvolta a boldog arát, egyenesen 
azt a kérdést intézve hozzá, miért megy nőül 
Curzonhoz? Miss Leiter percznyi habozás nél- 
kül ezt felelte: ,Mert hirnevet szerzett keleti 
utazásaival és igen bátor tígris-vadász. Ki- 
lentette egyuttal, hogy ő is meg fogja láto- 
gatni amaz országokat, a hol vőlegénye járt, 
sőt reméli, hogy előbb-utóbb ő is fog egy 
tigrist lőni. A malicziózus reporter ehhez azt 
tette hozzá, hogy Leiter kisasszony eddig csak 
szelid barmot - bakot lőtt. 

- Nők barátja. Szarkcsevics orosz 
tanár egy bölcseleti folyóiratban tanálmányt 
tett közzé, melyben azt bizonyitja, hogy a 
férfi fölötte áll az állatoknak, de a nő fölötte 
áll a férfinak. Szarkcsevics ugyanis felfedezte, 
hogy a szellemi képességek nem csupán az 
agy alkatától és anyagától függnek, ha- 
nem a hátgerincztől is. S ezen az alapon 
megcsinálta a szellemi képességek lajtorjáját, 
melynek törvényes foka a következő: 1. Kro- 
kodil. 2. Kakas. 3. Galamb. 4. Ló. 5. Macska. 
6. Kutya. 7. Sün. 8. Elefánt. 9. Csimpánz. 
10. Férfi. 11. Nő. Ha a professzor ur tudo- 
mányossága éppen olyan kifogástalan volna, 
mint az udvariassága, akkor a fölfedezését 
szivesen fogadnák. 

- Az angol nyelv szókincse. 
A Century Dictionary szerint az angol nyelv 
többé kevésbé használatos szavainak száma 
ez időszerint 200,000. Egy angol lap erre 
megjegyzi, hogy Shakespeare csak 16,000, 
Milton pedig pláné csak 8000 szóval élt. A 
müvelt angol átlag 3-4000 szóval él, a nép 
fiának pedig 500 szó is elég. Az angol tár- 
salgási nyelv megértéséhez csak 200 szó kell, 
hogy pedig az ujságokat és a folyó irodalmi 
termékeket megérthesse, az idegennek ösz- 
szesen 2000 szót kell elsajátitani. 

Amerikai erkölcsök. A Cen- 
tury czimü amerikai folyóirat igen érdekes 
leleplezést tesz közzé azokról a politikai üzel- 
mekről, melyek az Egyesült-államokban há- 
rom-négy esztendő óta folynak. A dolog any- 
nyiban áll, hogy a törvényhozási testület több- 
ségéhez tartozó politikusok ugynevezett béke- 
pénzt szednek a különböző részvénytársasá- 
goktól és vállalatoktól s a békepénz fejében 
kötelezetséget vállalnak az iránt, hogy sem- 
miféle olyan törvényre nem adják a szava- 
zatukat, mely e társulatok és válalatok ér- 
dekeit veszélyeztetné. Csak igen kevés olyan 
társulat akadt, mely e békepénz fizetését 
megtagadta Megtörtént azonban, hogy a 
mult esztendőben minden várakozás ellenére 
a republikánusok győztek s a demokraták ki- 
estek a hatalomból. Ennek következtében az 
egyik részvénytársaság igazgatója vonakodott 
kifizetni a demokrata pártnak a szokásos 
15.000 dollárnyi évdiját, azzal az okadással, 
hogy a demokrata párt a 15.000 dollár évdij 
ellenében semmi ellenszolgáltatást adni nem 
képes. Kiderült azonbang az is, hogy a re- 
publikánusok sem jobbak a deáknévásznánál, 
bár a választások alatt nagyban hangoztat- 
ták a politikai morált. A mikor ugyanis a 
parlament egy tagja törvényjavaslatot nyuj- 
tott be, melynek ez lett volna a czélja, hogy 
a békepénz-rendszernek elejét vegye, a re- 
publikánusok a törvényjavaslatot elzavarták. 
Ekkor aztán a békepénz szépen megoszlott 
a két párt között s jelenleg a demokraták 
és a republikánusok egyképen részesülnek a 
békepénz áldásban. A Century állitása sze- 
rint 170 biztositó-társulat, 32 bank, 25 ta- 
karékpénztár, 26 vasut-társulat, 37 külföldi 
és 24 amerikai gőzhajózási-társulat fizet ren- 
desen békepénzt. Különösen New-York, Mary- 
lan és Pensyvánia államokban járja a béke- 
pézn, de a többi államok zem mentet tőle. 

A prepák. 

Irta: RASS KÁROLY. 

Nagyon kedves jószágok. Mikor nagy 
néha végig sétálnak a főtéren, vagy valamelyik 
főutczán, azt gondolná az ember, hogy egy 
élő és mozgó virágos kertet lát maga előtt, 
a hol az ibolya karonfogva halad a jáczint- 
tal, a hóvirág álmadozva követi a gyöngyvi- 
rágot, s a rózsa nyájas barátsággal himbálja 
a Íiliom bársony kezét. És aztán olyan éde- 
sen csevegnek, mint a szerelmes fecskepár ! 

i 

elueveti magát előttük - - És milyen 
sokat kell tanulni?! Elképzelhetlenül sokat! 

Majdnem többet mint egy III. éves jogász- 
nak. Hát a házvezetői gondok?? Mert azok 
is vannak. Egy-egy hétig mindenkinek vezetni 

megkozmásodik a paszuly, jaj, mit kell ak- 
kor kiállani?! Az éhesebb természetüek bosz- 
szankodnak, a többiek nevetnek. - Formá- 
liter kinevetik. Aztán mindennap elemle- 
getik : 

Ez a sült olyan sós, mint az Írén le- 
vese ! 

Ez a lencse egy cseppel sem külömb a 
tegnapi paszulynál! 

Es ezt mind végig kell hallgatni - szó 
nélkül! Azért van olyan jó kedvük az utczán, 
mert ott egyszerre elfelednek mindent, ott is- 
mét - lányok. 

Néha-néha az előlmenők hátrafordul- 
nak az utánuk jövőkhöz: 

- Leányok! láttátok ma a péket? 

- Ohb, dehogy láttuk! - és ők is hát- 
ranéznek. 

- Akkor talán Juliskáék látták. Kérd- 
jétek meg szivem! 

Azt gondolják, hoegy van valami szük- 
ségük a pékre ? Dehogy ! Hanem hátra kel- 
lett fordulni, mert a prepa-csapatot nyomról- 
nyomra követi két orvosnövendék, meg egy 
fess tüzérhadnagy, s őket kellett egy kicsit 
hamiskásan szemügyre venni. Mikor aztán ha- 
zaérnek, egy szegletben összesugnak Julis- 
káékkal: 

Láttátok azt a szép tüzérhadnagyot? 
Azzal a két orvosnövendékkel ? 
Igen! Ugy-e ügyesek? 
Mindenütt utánunk jöttek. 
Valamelyikünk tetszik nekik. 

- Bizonyosan Miczi. 
Miczi szemérmesen lesüti szemeit: 

- Őh nem, hiszen láttam mikor Erzsi- 
nek csiptetett a szemével. 

Erzsi Juliskát tolja előtérbe; Juliska 
Irénre hivatkozik. Mikor pedig a csengettyü 
szava szétriasztja őket, mindenik azzal a bol- 
dog tudattal fog a munkához, hogy bizonyo- 
san és kizárólag csak érte kisérgette a csa- 
patot a tüzérhadnagy, meg a két orvosnö- 
vendék ... 

Különben az intézetben is van egy-egy 
kis napsugár. 

Van zongora, czimbalom, hegedü. Lehet 
énekelni és tánczolni. Van önképzőkörük is, 
a hol irodalmi és szónoki képességüket fej- 
leszthetik. Legkedveltebb szavallati darabjuk: 
A szerelmes tenger. 

Szerelmes leveleket kapnak is, irnak is. 
Persze. a miket ők kapnak, azok mind Jo- 
lán, Giza, Róza aláirással vannak ellátva, a 
miket pedig ők irnak, az mind valami Ele- 
mér, Leó, Zoltán nevében történik. Ha a 
külvilággal való közlekedés esetleg nehezebbé 
válik, akkor egymásnak küldözgetik a rózsa- 
szin boritéku illatos lapokat, mert a termé- 
szetnek nem lehet erőszakkal utját vágni, és 
ők is csak leányok, bohó hamiskás leányok. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Királyi kézirat. 

Budapest, május 17. 

A hivatalos lap mai száma a kö- 
vetkező királyi kéziratot közli: 

Kedves gróf Kálnoky! 

Az a remény, hogy folyó hó 2-án 
benyujtott lemondásának el nem fo- 
gadása biztositani fogja nekem és Mo- 
narchiámnak további maradását hiva- 
talában, sajnálatomra nem teljesült. 

Házam és a külügyek miniszteri 
állásától való felmentése iránti kérel- 

mének megujitása olyan okok kifejtése 
mellett történt, a melyekről tudomást 
veszek és a melyek méltánylásával in- 
dittatva érzem magam, hogy ezen ké- 
relmének ezuttal engedjek. 

Midőn ujólag biztositom Önt, hogy 
14 évi czéltudatos és messzeható te- 
vékenysége alatt tett kiváló szolgála- 
tait hálás emlékezetemben fogom tar- 
tani; különös elismerésem jeléül Szt.- 
István rendem gyémántokba foglalt 
jelvényét adományozom Önnek, mely 
rendem nagykeresztjét Ön 1893. évi 
deczember hó 25-én kelt kéziratom 
alapján birja. 

Kelt Bécsben. 1895. évi május hó 
16-ikán. 

Ferencz Jlózsef. 

Képviselőválasztás Zó- 
lyomban. 

Zólyom, május 18. 

A zólyomi képviselőválasztás ma d. e. 

kilencz órakor kezdődött. 

A szabadelvüpárti Zsilinszky államtit- 

kárra 12 óráig beadatott 382, a néppárti 

Marsovszkyra 59 szavazat. 

Ligday káplánt, Marsovszky egyik kor- 

tesét, állitólagos vesztegetés miatt letartóz- 
tatták. 

d. u. 2 óra. 
Zsilinszkyre 715, Marsovszkyra 156 

szavazat esett. 

Kongrua bizottság. 

Budapest, május 18. 

A kongrua bizottság tegnap ülést tartott. 

A gyülésen ő Felsége legmagasabb jó- 
váhagyását felolvasta Samassa elnök. 

Ezzel a kongrua ügy döntő stádiumba 
jutott. 

Bánffy Bécsben. 

Budapest, május 18. 

A Kel. Ért. jelenti, Bánffy minisz- 
terelnök ma délután nagyfontosságu 

tanácskozást tartott Jósika miniszter- 

rel. Megállapitották azokat a ponto- 

kat, melyeknek czélja, hogy az 1867. 
XII. t.-cz. 8 §. értelmében a magyar 

miniszterelnököt a monarchia külügyi 

politikájának intézésében feltétlenül 

megillető jogát biztositsák, nehogy a 

jövőben oly incidensek, mint a milye- 

nek a mostani konfliktust előidézték, 

ismétlődjenek. 

Az uj külügyminiszter. 

Budapest, május 18. 

Gróf Goluschovszky már a román 
követségi állásától való visszahivása 
után ki volt szemelve Windischgrátz 

helyébe osztrák miniszterelnöknek, a 
kinek akkoriban komoly szándéka volt 
lemondani. 

A külügyminiszteri állásra már 
Kálnoky első lemondásakor ki voltsze- 
melve. Kálnoky lemondásának elfoga- 
dása, csak azért késett, mert előbb bi- 
zalmasan megkérdezték Német- és Olasz- 
országot, mint szövetségeseket, hogy 
elfogadják-e Goluschovszkit. Az igenlő 
válaszra kineveztetett Goluschovszki. 

Felelős szerkesztő: 

RARTHA IKLLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARY IÁLY. 

Nyilttér. 

Az „UJVILÁG"-hoz 

czimzett és közelségénél fogva is egyik 
kiváló nyári mulatóhelyet a modern kor ki- 
vánalmaihoz méltóan és a nagyérdemü kö- 
zönség teljes kényelmére rendeztem be, hogy 
az egykor kedvelt 

pae-„UJIVIL Á G" 
ismét visszanyerje régi jó hirét, s az 

üdülni és szórakozni vágyó közönség felta- 
lálja ott mind azt, a mik igényének megfe- 
lelnek. 

Az „Ujvilág"ot 

6 évre béreltem ki és nem kiméltem 
semmi áldozatot, hogy ott az előkelő és 
distingvált közönség jól találja magát. 

E czélból tisztámn kezelt jó mi- 
nőségü borokat vásároltam be kiváló bor- 
termő vidékekről és konyhám izletes ma- 
gyar ételeket szolgáltat a nagyérdemü 
közönségnek. 

Az „UJVILÁG 

megnyitása a legközelebbi napokban lesz, 
a mit külön hirdetésben fogok a nagyérdemü 
közönség becses tudomására hozni. 

Teljes tisztelettel 

GRÜN ADOLF, 

az ,Ujvilág" bérlője. 

A LEGOLCSÓEEB RUTOR! 

VÉGELADÁ S! 
Csak május hó végéig kapható a 
legjobb minőségü divatos butor 

Belhidutcza 27-ik szám alatt, a posta-palo- 
tával átellenben a Kerekes-féle házban levő 

butorraktárban. 

Junius elsejéig minden áron ki kell árul- 
juk a készletet. 

Az üzlethelyiség junius 1-étől kiadó. 

WALTON és TÁRSA. 7-x 



Kolozsvárti 

Hirdetések. 
4 e e [4 Pályázati hirdetés. 

Az unitárius vallásközönség alamori uradalmában egy gaz- 
dasági gyakornoki állás pályázat utján betöltendő. 

Pályázni kivánók folynmodásuk mellé csatolják a felsőbb 

gazdasági tanintézet végzését igazoló bizonyitványukat; jelezzék 

azt, hogy katonai kötelezettségüknek mennyiben tettek eleget. 

Évi fizetés 150 frt készpénz, teljes ellátás, két drb. szarvas- 

marha és egy házi ló tartás. 

Pályázati folyamodványok alólirotthoz nyujtandók be folyó 
hó 30-áig. 

Kolozsvárt, 1895. május hó 17-én. 
Benkő Mihály. 

Legjobb és mégis legolcsóbb 

FÖDÉLCSERÉP, 
Szent-Királlyi Árpádnál 

szÉ ELY-UDVARHELYEN. 

1000 lapos cserép például a kolozsvári pályaudvarig 
I5 frt 50 krba kerül. 

Tudakozódásokra további értesités. 
17. (20-52) 

éeecse... essss...... 

IAz ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYA! 

HIRSCHFELD SÁNDOR 
füszer- és csemege kereskedése. 

wek- A Borszéki forrásvizek kizárólagos főraktára. 
Az idei friss töltésü Borszéki forrásvizek meg- 

érkeztek, fél és 1 literes üvegekben kaphatók. 

Figyelmeztetem a n. é. közönséget, hogy ujabban Borszéki 
viz név alatt szekeresek borszéki üvegekbe töltött idegen vizet 
hoznak forgalomba a közönség félrevezetésére, a zinn capsulákon 
a Borszéki védjegy utánzatával; ezek eredetileg memn Borszéki 
vizek. - Az általunk kibocsátott Borszéki vizek palaczkjai papir- 
czimkével vannak ellátva. 

A n. é. közönség szives pártfogását kéri kiváló tisztelettel 

284. (3-5) MHirsehfeld Sándor. 

! rópni legelső élvezeti vize![ 
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Tekintettel a helybeli nyomott üzleti viszonyokra, kénytelen vagyok 
üzletemet 

y- teljesen és végleg feloszlatni. = 
Tisztelettel értesitem tehát a n. é. közönséget, hogy a rak- 

táromon levő összes áruimat, u. m. dus választéku valódi e 
Richter-féle rumburgi, hollandi, irlandi és bécsi házi vásznakat, cre- 
tonokat, szőtteseket, szönyegeket, függönyöket, női és férfi kész fehér- 

nemüeket és asztalnemüeket, a mostan érkezett ujdonságokkal együtt 6 

minden elfogadható árban, 
készpénz fizetés ellenében, 

hatóságilag engedélyezett végeladás foly- 
: tán kiárusitom. 

A mely felette kedvező alkalomra a midőn a n. é. közönség 
becses figyelmét felhivom, tisztelettel felkérem egyszersmind adósai- é 
mat, hogy számlájukat 10 nap alatt okvetlen kifizetni sziveskedje- 
nek, miután nekem is sulyos kötelezettségeim vannak. 

Az üzlet összes berendezéseivel együtt en bloc is megvehető. 
Tisztelettel : 

GÁMENTZY MÁRTON, 265. (8-20) 
kolozsvár, fütér ar relekyház 

Ezer koronát kap! 
aki a „Walton-féle borokban más elemet, mint a mi 

a tiszta jó bor alkatrésze: kimutat! 

altorn de 
füszer-, csemege- és borkereskedésében, 

Kolozsvárt, főtér 9. sz. (Oáró Jósika-ház.) 
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e Különösen valódi, tiszta boraimat ajánlom. - Ezeket 
-4 Méltóságos Gróf Teleki László Gyula ur krakkói uradalmából szer- 

zam be és föltétlen bizalma révén: a Gróf ur neve alatt árulom. 
éz 
N 

a 
Pinczémben majdnem minden faju bor képviselve van (360 

hectoliternyi mennyiségben.) Valamint kis üstös seprő- és törköly- 
pálinka, többféle Cognac és finom öreg szilvorium is kapható. 

Nagybani vételnél jelentékeny kedvezmény! 

Árjegyzék ingyen ! Teljes tisztelettel 

308. (5-10) ALTo l 
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A ferté ge 

7I. fertály szöllő, 
nyári lakással, üveges verandával, anylvél Vizvezetékkel, 

fürdővel és zuhanynyal ellátva 

jutámnmyos aron eladé. 

é Értekezhetni Losoneczy Jánossal, Bácsi-utcza 
1. szám alatt. 

Eladó Kolozsvárt, a belváros közvetlen közelében, 
szolidan épitett, kényelmes beosztásu 

CSALAÁDI LAKHÁZAK, 
külön udvar és kerttel, 11 évi adómentességgel. 

Továbbá tőkepénz elhelyezésére rendkivül kedvező, 
G és 7'4-ot jövedelmező 

egy és két emeletes bérházak, 
még 10 évig adómentesek. 

Ugyanitt azonnal kiadandó 2 családi ház szép udvar 
és nagy kerttel. 

Értekezhetni Nagy-utcza 7. szám alatt, Török Sándor 
füszerkereskedővel. 306. (5-8) : 

namnmam aaanammak 
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Kolozsvártt,. 
az elhunyt tulajdonos fiára szállván, továbbra is házi 

kezelésben marad. 
A vendégek kényelmét szolgáló számos u jitás lépett és lép 

folytonosan életbe. 

Kocsival megszálló vendégek, ha a mérsékelt áru zabot és 
szénát a szállodában veszik, ezentul lovaik után istálló- -pénzt nem 
fizetnek. 

Pontos kiszolgálat, tisztaság, olcsó árak tekintetében csakhamar 
páratlanul fog állani a 

( 
e
 

„Biasini szálloda" 
Kolozsvártt. 

326. (4-5) 

sz.s.eseszze 000 

. A ünkösdi ünnepekre! 
A jlegnemesebb 

Erdélyi természetes 

HEGYI BOROK 
és erdélyi champagner, 

KÜKÜLLŐMENTI PEZSGŐ-BOROK, 
ha melyek valódiságáról kezességet vállalok, eredeti töl- 

tésben és raktári árakban kaphatók: 
- E G1 ÁRY N 7 ÁRSAI AT ezelőtt id. Mis- 

. J. B. 

kereskedésében Kolozsvárt. 

„sSZÁSZVESSZŐSI" 
kitünő asztali bor, literes palaczk üveggel együtt 65 kr. 

Nagyobb megrendelések borokra palaczkokban, vagy hordókban, 
kuülön en gros árjegyzék szerint, a segesvári vasuti állomásról 

küldetnek meg. (Magy. áll. vasut, keleti vonal.) 

Nagy raktár: szilvoriumból, seprőpálinkából és cognacból. 

TEUTSCH B. JÓZSEF 
borkiviteli üzlete Segesvárt, (Erdély.) 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 292. (2-7) 

Az egyellen tökéletes jonnan szabanalmazott 

önnaáködé 

szőllővessző- és növény-permetező 
SY PHON LA'" 

Sok ezer ily permetező van már al- 
kalmazásban és ugyanannyi elismerő bizo- 

nyitvány tanuskodik arról, hogy „Syphonia" 
szerkezete minden más hason-czélu szer- 
kezetet fölülmul. 

Mayfarth Ph és Társa 
gazdasági gép-gyár, 

különlegességi gyár borsajtók és gyümölcsértékesitési gépek számára. 

RBRECS, II/I. Taborstrasse 76. sz. 

Árjegyzékek és számos elismerő nyilatkozatok ingyen. - 
épvise ék felvétetnek. g 170. (7-10) 0
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Magyar leszámitoló és pénzváltó bank 
erdélyrészi fiókosztálya. 

Alulirott bank, tekintettel a bekövetkezendő 
nyári idényre, elvállal értékpapirokat és értéktárgya- 
kat megőrzésre és kezelésre az e czélra berendezett 

WERTHEIM F. és TÁRSA gyárában készült 

Tüz- és Betörésmentes 

Pánczélszekrényekben. 
Bővebb felvilágositással szolgál a 

Magyar leszámitoló és pénzváltó bank 
erdélyrészi fiókosztálya, 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 8. sz. (saját ház.) 

841. (p-4) 

a Anárásofszky Dániel és Efraim 
kút- és vezetési munkákkal, rézcsövek, csapok és minden- 
nemü ide tartozó kellékek készitésével évtizedek óta fog- 

lalkozó régi, elismert helybeli czégek 

vizvezetési, illetve csatornázási 
teljes berendezéseknek 

tapasztalt régi és ujabb szakerők alkalmazásával való 
elkészitését jótállás mellett elvállaljuk. 

Dek- Raktárunk és mühelyünk Külmagyar-utcza 
1-ső szám alatt van. 338. (2-10) 
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öeseseesesees 
Vizgyógyászati hirdetés. 

Az alulirt vezetése alatt már 32 év óta fennálló, nap- és 
légfürdővel fölszerelt 

kolozsvári vizgyógyintézet 
(Diana-fürdő) 

folyó évi május hó 15-én megint megnyittatik. Prospektust 
ingyen és bérmentve küldünk meg. 

Kolozsvártt, május hó 1895. VELIS SIMON, 
Hidropatha, orvos, sebész, szülész és 
szomész. A kolozsvári vizgyógyintézet 

igazgató orvosa, Párizs-utcza 3. 

seesaeene eseeeeese 

335. (4-4) 

Siojkai viz (Magyar Karlisbad.) 
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) KÓNYA SÁNDOR 

füszer-, csemege-, bor-, déli gyümölcs- és ásványviz üzle- 
teiben az összes 

Bel és Külföldi 
friss töltésü ásványvizek és termények megérkeztek. 

Egyedüli föőraktar: 

Stojkai (Magyar Karlsbad.) 
MHebe (0.-Szentgyörgyi.) 
Baross-forrás (Erdővidék gyöngye) 

Az összes vizek és termények valódiságáért felelősséget vállalok. 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérem 

kiváló tisztelettel 

KÓNYA SÁNDOR Kolozsvárt. 
FŐÜZLET : FIÓKÜZLET : 

peg- főtér, Tivoliház. eéte. Gróf Teleki-ház. z 

817. (3-8) 

C
r
3
z
o
k
u
o
z
-
0
)
 

Kizárólagos főraktára. 

O000000000830 000000(000000ő 
BARANYI JÁNOS 

épület- és diszmű bádogos-üzlete, gáz- és vizvezeték szerelő 
et- HKolozsvárt, Széchenyi-tér 5. sz. 

Elvállalok kedvező feltételek és jótállás mellett minden e szakmába 
vágó munkálatok és tárgyak készitését; ugymint: 

o0
8l
 

mindennemü vizvezeté- 
kek, szagtalanürszékek, 
villany-csengők, távbe- 
szélők, szökőkutak sze- 
relését, fürdőszobák be- 
rendezését, csatorná- 

zást vas-, ólom- vagy 
i kőagyag csövekből stb., / 

valamint külső épület- 
munkákat rajz és minta 
szerint bárminemü fémekből elkésziteni. Továbbá 
üzletemben kapható és megrendelhető konyha- 
berendezések és minden itt felsorolt munkálatok 
javitását olcsón eszközlöm. 348. (1-10) 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. - Mindent jól, 
gyorsan és olcsón készitek! 

Magam b. pártfogásába ajánlva tisztelettel 

RARANYI JÁNOS, 
épület, m bedogo és mű-vizvezeték szerelő. 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép nutcza 33. szám alatt, 


